
 

Note:  Send one copy to each candidate and the original to the Chief Electoral Officer. 
Note : Envoyer une copie à chaque personne candidate et l’original au directeur général des élections 

 

DECLARATION OF ELECTION 
DÉCLARATION D’ÉLECTION 

(Elections Act, R.S.N.B. 1973, c.E-3, para.92.1(2)(a)) 
(Loi électorale, L.R.N.-B. 1973, c.E-3, al.92.1(2)a)) 

 
P 02 703 

(2022-03-22) 
 
 

Electoral District: 
Circonscription électorale :               

  (Name/Nom)  (No./No) 

 
I certify that the number of votes given at this election for the several candidates is as follows: 
Je certifie que le nombre de suffrages exprimés lors de cette élection pour chacun des candidats est ce qui suit : 
 

A. Names of candidates (in same order as on ballots) 
 Noms des candidats (selon l’ordre sur le bulletin) 

Party 
Parti 

Number of votes 
Nombre de voix 

                  

                  

                  

                  

                  

                  

                  

                  
 

B. Plebiscite Question (if applicable) 
 Question soumise au plébiscite (si applicable) 

Response 
Réponse 

Number of votes 
Nombre de voix 

 YES / OUI       

 NO / NON       

 
and I therefore declare that 
et je déclare donc que       
 (Name of successful candidate / nom du candidat ou de la candidate élu) 

having received the largest number of votes, has been duly elected to serve in the Legislative Assembly. 
ayant reçu le plus grand nombre de suffrages est dûment élu député à l’Assemblée législative. 

 
 
Dated at 
Fait à       on  

le        
 (Community / Communauté)  (date) 

 
 
        
 Returning Officer / Directeur du scrutin  

 


